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{vapanese Note)
Bangkok, March 10, 1987

[

Excellency,

With reference to the consultations held in
Chiang Mai on 19th December 1986 between the
seronautical authorities of Japan and Thailand,
in accordance with Articles 12 and 14 of the
Agreement between Japan and Thailand for Air
Services, signed at Bangkck on 19th June 1953
(hereinafter referred to as the "Agreement"), I
have the honour to state that, as a result of
the said consultations, the aeronautical
authorities of Japan and Thailand agreed to
amend the Schedule to the Agreement as set out
in the Attachment.

Accordingly, I have the honour to propose,
on behalf of the Government of Japan, that the
new Schedule as set out in the Attachment shall
replace the existing Schedule to the Agreement.

If the above proposal is acceptable to the
Government of Thailand, it is suggested that
this Note and Your Excellency's reply to that
effect shall be regarded as constituting an
agreement between the Government of Japan and
Thailand on this matter, which shall enter into
force on the date of Your Excellency's reply.

I avail myself of this opportunity to renew

to Your Excellency the assurances of my highest
consideration.
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(Signed) Akitane Kiuchi
Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary of Japan

His Excellency

Prapas Limpabandhu

Deputy Minister of Foreign Affairs

Acting Minister of Foreign Affairs of Thailand
Ministry of Foreign Affairs
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SCHEDULE
SECTION I

Routes to be operated by the designated airline
or airlines of Japan:

Tokyo - Osaka - Fukuoka - Naha - Points on
the mainland of China to be agreed and/or on
the island of Formosa - Hong Kong or Manila
- Points in Indo-China - Bangkok and/or
Chiang Mai and/or Phuket and points beyond,
in both directions.

The agreed services provided by the
designated airline or airlines of Japan on
these routes shall begin at a point in the
territory of Japan, but other points on any of
the routes may at the option of the designated
airline be omitted on any or all flights.

SECTION II

Routes to be operated by the designated airline
or airlines of Thailand:

Phuket and/or Chiang Mai and/or Bangkok -
Points in Indo-China - Manila or Hong Kong -
Taipei - Naha - Osaka - Tokyo and points
beyond, in both directions.

The agreed services provided by the

| 41l
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designated airline or airlines of Thailand on
these routes shall begin at a point in the
territory of Thailand, but other points on any
of the routes may at the option of the

designated airline be omitted on any or all
flights.
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(Thai Note)
Bangkok, March 10, 1987

Excellency,

I have the honour to acknowledge receipt of
Your Excellency's Note of today's date which
reads as follows:

" (Japanese Note)"

I have the honour to inform Your Excellency
that the Government of Thailand accepts the
above proposal of the Government of Japan and
to confirm that Your Excellency's Note and this
reply shall be regarded as constituting an
agreement between the two Governments on this
matter, which shall enter into force on the
date of this reply.

I avail myself of this opportunity to renew
to Your Excellency the assurances of my highest
consideration.

(Signed) Prapas Limpabandhu
Deputy Minister of Foreign Affairs
Acting Minister of Foreign Affairs of Thailand
Ministry of Foreign Affairs

His Excellency

Mr. Akitane Kiuchi
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan
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